1911 MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT STAINLESS, FLAT
(OM)

Fully Checkered, No-Slip Grip

Solid steel mainspring housings with deep checkering keep the 1911 Auto
firmly located in the shooting hand.

Attributes

Name: WILSON COMBAT STAINLESS, FLAT (OM)
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965092103

Mfr. No.: 92SFO

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Officers

¢ Delivery weight: 0.036kg

e UPC: 874218002848

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Edelstahl, Flach (OM)

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Edelstahl, Flach (OM) entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen fur die ordnungsgemalie
Verwendung und Wartung deines Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um eine sichere Handhabung
und Bedienung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur eine sichere Verwendung konzipiert. Es ist jedoch wichtig, alle
Anweisungen zu befolgen, um Risiken zu minimieren.

¢ Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsriickrufs erhaltst du standardisierte Mitteilungen und
kostenlose Abhilfemanahmen.

¢ OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass die Plattform die gleichen Sicherheitsanforderungen
erfiillt wie physische Geschafte.

¢ Besonderer Verbraucherschutz: Zusatzliche Vorsichtsmallnahmen sind fur schutzbedurftige Gruppen,
einschlieBlich Kinder, ratsam. Halte dieses Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Produktupdates zur Sicherheit Uber das Safety GateSystem der
EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.
o Die Verwendung inkompatibler Komponenten kann Sicherheitsrisiken verursachen.
o Das Nichteinhalten der Anweisungen kann zu Verletzungen oder Schaden flhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass das Produkt mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

Uberpriife das Produkt vor der Installation auf Schaden.

Verwende nur empfohlene Werkzeuge und Methoden fur die Installation.

Modifiziere das Produkt niemals oder verwende es nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren bestimmt.
o Beaufsichtige jlingere Benutzer immer, wenn sie mit Feuerwaffen oder zugehérigen Komponenten
umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne das vorhandene Mainspring Housing von der Feuerwaffe.



3. Richte das neue Mainspring Housing mit dem Rahmen aus.
4. Sichere das Housing mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen.
5. Bestatige, dass das Housing fest sitzt und korrekt funktioniert.

e Benutzung:

o Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit der Feuerwaffe um.

o Uberpriife regelméRig das Mainspring Housing auf Abnutzung.

o Wenn wahrend der Benutzung Probleme auftreten, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere die értlichen Abfallbehérden flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts wende dich bitte an die EUKontaktstelle, die mit deinem Kauf
bereitgestellt wird. Sie helfen dir bei Sicherheitsanfragen und unterstitzen dich.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Edelstahl, Flach (OM) gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit und Compliance
priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM)

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read
this guide carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use. However, it is crucial to follow all instructions to
minimize risks.

Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will receive standardized notices and remedies
free of charge.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are advised for vulnerable groups, including children. Keep
this product out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction.
o Use of incompatible components can cause safety risks.
o Failure to follow instructions may result in injury or damage.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure the product is compatible with your firearm model.

Inspect the product for any damage before installation.

Use only recommended tools and methods for installation.

Never modify the product or use it in a manner not intended by the manufacturer.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Always supervise younger users when handling firearms or associated components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing mainspring housing from the firearm.

Align the new mainspring housing with the frame.

Secure the housing using the appropriate screws and tools.
Confirm that the housing is firmly in place and functions correctly.

Uk wnN =

e Usage:



o Always handle the firearm with care and respect.
o Regularly check the mainspring housing for wear and tear.
o If any issues arise during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the EU contact point provided with your
purchase. They will assist you with safety inquiries and support.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Stainless, Flat (OM). Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Carcasa de Resorte Principal 1911 Wilson Combat
Stainless, Flat (OM)

Introduccion

Gracias por elegir la Carcasa de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un manejo y operacién seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para un uso seguro. Sin embargo, es crucial
sequir todas las instrucciones para minimizar los riesgos.

Recalls Mejorados: En caso de un recall por seguridad, recibirds avisos estandarizados y remedios sin
costo.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegUrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a las tiendas fisicas.

Enfoque Especial al Consumidor: Se aconsejan precauciones adicionales para grupos vulnerables,
incluidos los nifios. Mantén este producto fuera del alcance de los nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
o El uso de componentes incompatibles puede causar riesgos de seguridad.
o No seguir las instrucciones puede resultar en lesiones o dafios.

Evitando Peligros:

o AsegUrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

o Inspecciona el producto en busca de dafios antes de la instalacién.

o Usa solo herramientas y métodos recomendados para la instalacién.

o Nunca modifiques el producto ni lo uses de una manera no intencionada por el fabricante.

Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso por individuos menores de 18 afios.
o Siempre supervisa a los usuarios mas jovenes al manejar armas de fuego o componentes
asociados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.



2. Retira la carcasa de resorte principal existente del arma de fuego.

3. Alinea la nueva carcasa de resorte principal con el marco.

4. Asegura la carcasa utilizando los tornillos y herramientas apropiados.

5. Confirma que la carcasa esté firmemente en su lugar y funcione correctamente.

e Uso:

o Siempre maneja el arma de fuego con cuidado y respeto.

o Revisa regularmente la carcasa de resorte principal en busca de desgaste.

o Si surgen problemas durante el uso, cesa la operacién inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No lo deseches en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado con tu compra. Ellos te ayudaran con consultas de seguridad y soporte.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Carcasa de Resorte Principal 1911
Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Principal 1911 Wilson Combat Acier Inoxydable,
Plat (OM)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort Principal 1911 Wilson Combat Acier Inoxydable, Plat (OM). Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et un entretien
appropriés de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une manipulation et un
fonctionnement sirs.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour une utilisation sécurisée. Cependant, il est crucial de
suivre toutes les instructions pour minimiser les risques.

¢ Rappels Améliorés : En cas de rappel de sécurité, tu recevras des avis normalisés et des remédes
gratuits.

e Achats en Ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

¢ Focalisation Spéciale sur les Consommateurs : Des précautions supplémentaires sont conseillées
pour les groupes vulnérables, y compris les enfants. Garde ce produit hors de portée des enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact désigné de I'UE.

¢ Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour sur la sécurité des produits via le systéme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
o L'utilisation de composants incompatibles peut engendrer des risques de sécurité.
o Le nonrespect des instructions peut entrainer des blessures ou des dommages.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours gque le produit est compatible avec ton modéle d'arme a feu.

o Inspecte le produit pour tout dommage avant l'installation.

o Utilise uniqguement les outils et méthodes recommandés pour I'installation.

o Ne modifie jamais le produit ni ne ['utilise d'une maniere non prévue par le fabricant.

« Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
o Supervise toujours les jeunes utilisateurs lorsqu'ils manipulent des armes a feu ou des composants
associés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.



2. Retire le logement de ressort principal existant de I'arme a feu.

3. Aligne le nouveau logement de ressort principal avec le cadre.

4. Fixe le logement en utilisant les vis et outils appropriés.

5. Confirme que le logement est bien en place et fonctionne correctement.

o Utilisation :

o Manipule toujours I'arme a feu avec soin et respect.

o Vérifie régulierement le logement de ressort principal pour l'usure.

o Si des problémes surviennent pendant I'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte
un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le point de contact de I'UE fourni avec ton
achat. lls t'assisteront avec des questions de sécurité et de soutien.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Logement de Ressort Principal
1911 Wilson Combat Acier Inoxydable, Plat (OM). Merci de prioriser la sécurité et la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
Mainspring Housing Wilson Combat Stainless,
Flat (OM)

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire una manipolazione e un funzionamento sicuri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro. Tuttavia, € fondamentale
seqguire tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi.

¢ Richiami Potenziati: In caso di richiamo per motivi di sicurezza, riceverai avvisi standardizzati e rimedi
gratuiti.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza
simili a quelli dei negozi fisici.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Sono consigliate precauzioni extra per i gruppi vulnerabili, inclusi i
bambini. Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto
designato nell'UE.

¢ Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti tramite il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti.
o L'uso di componenti incompatibili pud causare rischi per la sicurezza.
o La mancata osservanza delle istruzioni pud comportare infortuni o danni.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma.

o Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione.

o Utilizza solo strumenti e metodi raccomandati per l'installazione.

o Non modificare mai il prodotto o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
o Supervisiona sempre gli utenti pit giovani quando maneggiano armi da fuoco o componenti
associati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.



2. Rimuovi il mainspring housing esistente dall'arma.

3. Allinea il nuovo mainspring housing con il telaio.

4. Fissa l'alloggiamento utilizzando le viti e gli strumenti appropriati.

5. Conferma che I'alloggiamento sia saldamente in posizione e funzioni correttamente.

e Uso:

o Maneggia sempre I'arma da fuoco con cura e rispetto.

o Controlla regolarmente il mainspring housing per usura e danni.

o Se si verificano problemi durante I'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, fai riferimento al punto di contatto dell'UE
fornito con I'acquisto. Loro ti assisteranno con domande sulla sicurezza e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Stainless, Flat (OM). Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM)

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye for a sikre trygg handtering og drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for sikker bruk. Det er imidlertid viktig a fglge alle
instruksjoner for & minimere risiko.

¢ Forbedrede tilbakekall: | tilfelle av en sikkerhets tilbakekall, vil du motta standardiserte varsler og
gratis lgsninger.

e Nettshopping: Nar du handler pa nettet, ma du sgrge for at plattformen overholder sikkerhetskrav som
er lik de i fysiske butikker.

 Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler anbefales for sarbare grupper, inkludert barn. Hold dette
produktet utenfor rekkevidde for barn.

¢ EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, referer til det utpekte EUkontaktpunktet.

¢ Raske varsler: Hold deg informert om oppdateringer om produktsikkerhet gjennom EUs Safety
Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil.
o Bruk av inkompatible komponenter kan medfare sikkerhetsrisiko.
o Unnlatelse av a fglge instruksjoner kan resultere i skade eller gdeleggelser.

e Unnga farer:

[¢]

Sgrg alltid for at produktet er kompatibelt med din vapenmodell.

Inspiser produktet for eventuelle skader far installasjon.

Bruk kun anbefalte verktgy og metoder for installasjon.

Aldri modifiser produktet eller bruk det pa en mate som ikke er tiltenkt av produsenten.

[¢]

[¢]

o

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar.
o Overvak alltid yngre brukere nar de handterer skytevapen eller tilknyttede komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at vapenet er avfyrt og rettet i en trygg retning.
2. Fjern den eksisterende mainspring housing fra vapenet.
3. Juster den nye mainspring housing med rammen.

4. Fest huset ved hjelp av de riktige skruene og verktgyene.

5. Bekreft at huset sitter godt pa plass og fungerer som det skal.



¢ Bruk:
o Handter alltid vapenet med forsiktighet og respekt.

o Sjekk regelmessig mainspring housing for slitasje.
o Hvis det oppstar problemer under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o |Ikke kast det i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige metoder for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst referer til det EUkontaktpunktet som
falger med kjgpet ditt. De vil hjelpe deg med sikkerhetshenvendelser og stette.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Stainless, Flat (OM). Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznym uzytkowaniu.
Niemniej jednak, kluczowe jest przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zminimalizowa¢ ryzyko.

¢ Wzmocnione procedury wycofywania: W przypadku wycofania produktu z rynku z powodu probleméw
z bezpieczehstwem, otrzymasz ustandaryzowane powiadomienia oraz darmowe $rodki zaradcze.

¢ Zakupy online: Przy zakupach online upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania bezpieczenstwa
podobne do tych w sklepach stacjonarnych.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Dodatkowe Srodki ostroznosci sg zalecane dla grup wrazliwych, w
tym dzieci. Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktu;j sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z aktualizacjami bezpieczehstwa produktéw poprzez system
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii.
o Uzycie niekompatybilnych komponentéw moze spowodowac zagrozenia dla bezpieczenstwa.
o Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowa¢ obrazeniami lub uszkodzeniami.

¢ Unikanie zagrozen:

[¢]

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem twojej broni palne;j.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed instalacja.

Uzywaj tylko zalecanych narzedzi i metod instalacji.

Nigdy nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z zamierzeniem producenta.

[¢]

o

[¢]

¢ Ostrzezenia wiekowe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.
o Zawsze nadzoruj mtodszych uzytkownikéw podczas obstugi broni palnej lub zwigzanych z nig
komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun istniejgcg obudowe sprezyny gtéwnej z broni.
3. Dostosuj nowg obudowe sprezyny gtéwnej do ramy.



4. Zabezpiecz obudowe za pomocg odpowiednich srub i narzedzi.
5. PotwierdZ, ze obudowa jest mocno zamocowana i dziata prawidtowo.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i szacunkiem.

o Regularnie sprawdzaj obudowe sprezyny gtéwnej pod katem zuzycia.

o Jesli podczas uzytkowania wystapig jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wasciwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z punktem kontaktowym
UE, ktéry zostat dotaczony do zakupu. Oferujg oni pomoc w kwestiach zwigzanych z bezpieczehstwem i
wsparciem.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie 1911
Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczehstwa i zgodnosci.



Turvaohjeet 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Stainless, Flat (OM)

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Tama opas tarjoaa olennaista

turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttéon ja huoltoon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kasittelyn ja toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kayttédn. On kuitenkin tarkeda noudattaa
kaikkia ohjeita riskien minimoimiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Turvallisuusvedon yhteydessa saat standardoidut ilmoitukset ja korvaukset
maksutta.

Verkkokauppa: Ostaessasi verkosta varmista, ettad alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset samalla
tavalla kuin fyysiset kaupat.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: Lisavarotoimia suositellaan haavoittuville ryhmille, mukaan lukien
lapset. Pida tdma tuote lasten ulottumattomissa.

EU:n yhteyspiste: Kaikille turvallisuuskysymyksille viittaa maarattyyn EUyhteyspisteeseen.

Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate jarjestelman
kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairioihin.
o Yhteensopimattomien komponenttien kayttd voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.
o Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa vammoihin tai vahinkoihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

o Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta.

o Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja menetelmia asennuksessa.

o Al3 koskaan muokkaa tuotetta tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Ikasidonnaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
o Valvo aina nuorempia kayttdjid aseiden tai niihin liittyvien komponenttien kasittelyssa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva mainspring housing aseesta.

Kohdista uusi mainspring housing aseen runkoon.

Kiinnita kotelo asianmukaisilla ruuveilla ja tydkaluilla.

Varmista, etta kotelo on tukevasti paikallaan ja toimii oikein.
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o Kaytto:

o Kasittele asetta aina varoen ja kunnioituksella.

o Tarkista saanndllisesti mainspring housing kulumisen varalta.

o Jos ongelmia ilmenee kaytdn aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteyttd patevaan
asekorjaajaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
o Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeaan havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, viittaa ostosi mukana olevaan EUyhteyspisteeseen. He
auttavat sinua turvallisuuskysymyksissa ja tuessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén 1911 Mainspring Housing Wilson
Combat Stainless, Flat (OM) tuotteelle. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja saantéjen noudattamisen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM)

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna
guide noggrant for att sakerstalla saker hantering och drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad for séker anvandning. Det ar dock avgérande att
folja alla instruktioner for att minimera risker.

» Forbattrade aterkallelser: Vid en sékerhetsaterkallelse kommer du att fa standardiserade
meddelanden och atgarder utan kostnad.

¢ Online shopping: Nar du handlar online, se till att plattformen uppfyller sdkerhetskrav som liknar
fysiska butiker.

 Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighetsatgarder rekommenderas for sarbara grupper, inklusive
barn. Hall denna produkt utom rackhall fér barn.

e EU kontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten.

 Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
o Anvandning av inkompatibla komponenter kan orsaka sakerhetsrisker.
o Underldtenhet att félja instruktioner kan resultera i skador eller skada pa produkten.

¢ Undvikande av faror:

[¢]

Se alltid till att produkten ar kompatibel med din vapentyp.

Inspektera produkten for eventuella skador innan installation.

Anvand endast rekommenderade verktyg och metoder for installation.

Modifiera aldrig produkten eller anvand den pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

[¢]

[¢]

o

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
o Qvervaka alltid yngre anvandare nar de hanterar vapen eller tillhérande komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort den befintliga mainspring housing fran vapnet.
3. Justera den nya mainspring housing med ramen.

4. Fast housingen med lampliga skruvar och verktyg.

5. Bekrafta att housingen sitter fast och fungerar korrekt.



¢ Anvandning:

o Hantera alltid vapnet med omsorg och respekt.

o Kontrollera regelbundet mainspring housing for slitage.

o Om nagra problem uppstar under anvandning, avbryt omedelbart och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till den EUkontaktpunkt som
tillhandahalls med ditt kop. De kommer att assistera dig med sakerhetsfragor och support.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Tack for att du prioriterar sakerhet och regelefterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mainspring
Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mainspring Housing Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Tento prdvodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a Gdrzbu vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte tento privodce, abyste zajistili bezpe¢né zachazeni a provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouziti. Je vSak zdsadni dodrzovat
vSechny pokyny, aby se minimalizovala rizika.

Zvysené vyzvy k vraceni: V pfipadé bezpecnostniho stazeni obdrzite standardizované oznameni a
napravy zdarma.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze platforma spliiuje bezpeénostni pozadavky
podobné tém v kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Doporucuje se dodate¢na opatrnost pro zranitelné skupiny, v€etné
déti. Drzte tento produkt mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli bezpecnostni dotazy se obratte na ur¢ené kontaktni misto v EU.
Rychlé upozornéni: Zlstarte informovani o aktualizacich bezpecnosti produktd prostrednictvim
systému Rychlého upozornéni EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést k poruse.
o Pouziti nekompatibilnich komponentl mlze zplsobit bezpecnostni rizika.
o Nedodrzeni pokynd mize vést k Grazu nebo poskozeni.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze produkt je kompatibilni s vasim modelem zbrané.

o Pred instalaci zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni.

o Pouzivejte pouze doporucené nastroje a metody pro instalaci.

o Nikdy nemodifikujte produkt nebo ho nepouZivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

¢ Varovani specificka pro vék:

o Tento produkt neni urcen pro pouziti osobami mladsimi 18 let.
o Vzdy dohlizejte na mladsi uzivatele pfi manipulaci se zbranémi nebo souvisejicimi komponenty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
Odstrante stavajici pouzdro hlavniho pruziny ze zbrané.
Zarovnejte nové pouzdro hlavniho pruziny s rdmem.
Zabezpecte pouzdro pomoci vhodnych Sroubl a nastrojl.
Potvrdte, Ze je pouzdro pevné na svém misté a spravné funguje.
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e Pouziti:

o S zbrani vzdy zachazejte opatrné a s respektem.

o Pravidelné kontrolujte pouzdro hlavniho pruziny na opotfebeni.

o Pokud bé&hem pouzivani dojde k jakymkoli problémim, okamzité prestarte s provozem a obratte se
na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni misto EU, které bylo
poskytnuto pri vasem nakupu. Pomohou vam s dotazy ohledné bezpecnosti a podporou.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Stainless, Flat (OM). Dékujeme, Ze jste dali prednost bezpecnosti a dodrzovani predpisd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

